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Estimados Amigos del Consorcio,

Estoy agradecida por la oportunidad de 
experimentar el espíritu colaborativo y vibrante que 
define la comunidad del Consorcio. Juntos, hemos 
avanzado para cumplir con nuestra misión nueva: 
formar estudiantes que alcancen su potencial dado 
por Dios. Me acuerdo de un ejemplo en la escuela de 
Nuestra Señora de Lourdes en la primavera cuando 
los estudiantes de kínder llegaron a la graduación de 
los alumnos de octavo grado, perdiendo su práctica 
de fútbol para dar su apoyo a sus compañeros de 
octavo grado. Es un gran ejemplo del entendimiento 
que tienen nuestros estudiantes sobre lo que 
significa ser un amigo, como Jesús fue con los suyos.

En el ciclo escolar 2024-2025, hemos avanzado 
significativamente hacia nuestro nuevo plan 
estratégico. Pueden leer sobre dos de nuestros 
tres pilares en las páginas 10-13. Estaba afortunada 
de presentar esto con la historia del Consorcio 
a muchos líderes en la comunidad y grupos 
parroquiales. 

De verdad, los estudiantes en todas nuestras 
escuelas lograron crecimiento real en las materias 
principales, aceptaron nuevos planes de estudio y 

participaron en experiencias que les van a preparar 
para su futuro éxito. Estoy especialmente orgullosa 
de reportar que todas las clases de octavo grado 
tuvieron estudiantes que ganaron becas para los 
high schools católicos, 12 en total.

También en el área de la formación en la fe, los 
estudiantes participaron en 29 proyectos de 
servicios durante el transcurso del año escolar. Los 
maestros se involucraron también con su propio día 
de servicio y tuvieron la oportunidad de profundizar 
su vida de oración, reuniéndose cada mes para 
reflexionar sobre la oración ignaciana Examen. 

Ninguna parte de este progreso hubiera sido posible 
sin USTED. Los padres de familia, educadores, líderes 
parroquiales y la comunidad – todos tienen un papel 
en formar las vidas de estos jóvenes extraordinarios. 
Su compromiso con la educación católica asegura 
que las escuelas sigan siendo lugares de alegría, fe y 
desempeño.

Con gratitud por su apoyo,

Shannan Brommer

Directora Ejecutiva

EQUIPO DE LIDERAZGO:
• Shannan Brommer, Directora Ejecutiva
• Andrew Bauer, Director de Educación
• Sandie O’Neill, Directora de Finanzas y Operaciones
• Megan Poler, Directora de Avance
• Chris Searl, Director de Instalaciones

ADMINISTRADORES ESCOLARES:
• Gary Davis, St. Thomas More

• Angie Gonzales-Smith, Dual Language Academy

• Mary Jenkins, Sts. Peter and Paul

• James Laville, Holy Cross

• Ann Rasmussen, Asistente al Director de Educación

• Lynn Schultz, St. Bernadette

• Meg Searl, Our Lady of Lourdes

• Casey Wildman, Asistente al Director de Educación

PERSONAL DE LA OFICINA CENTRAL:
• Katie Andrade Cruz, Asistente para Cuentas Estudiantiles

• Carrie Ashley, Subdirectora de Desarrollo

• Olga Casillas, Directora de Recursos Humanos

• Elizabeth Christensen, Asistente Ejecutiva

• Gabriela Hasanov, Representante para Cuentas Estudiantiles

• Phoebe Landrum, Gerente de Cuentas Estudiantiles

• Anne McGill, Gerente de Inscripciones y Reclutamiento

• Beth Musser, Contadora Senior

NUESTRA MISIÓN
Somos una colaboración de escuelas católicas, parroquias y familias que brinda una educación 
completa que promueve el crecimiento espiritual, intelectual, social y emocional de todos los 
estudiantes, apoyando su potencial dado por Dios.

UN MENSAJE DE
SHANNAN BROMMER, DIRECTORA EJECUTIVA

"Mientras formamos un equipo de personal en la Oficina Central, podemos servir mejor a las familias. 
Estamos orgullosos de compartir mejores procesos para manejar inscripciones y brindar ayuda 
financiera e inversión continua en el desarrollo de personal y maestros."  - Shannan Brommer
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Seis Escuelas. Dieciséis Parroquias. 
Una Comunidad Asombrosa.

HC	 �Holy Cross 
holycrossomaha.com 
1502 So. 48th Street 
402-551-3773 
Hospitalidad. Inclusividad.  
Fe en acción. 

OLL	 �Our Lady of Lourdes 
ollomaha.org 
2124 S 32nd Avenue  
402-341-5604 
Comprometidos con la fe. 
Dedicados a los estudios.                
Conectado con la 
Comunidad.

SB	 �St. Bernadette 
stbernadetteschool.net 
7600 South 42nd Street  
402-731-3033 
Animando a los Discípulos a 
Servir, Aprender y Orar.

SPP	 ��Sts. Peter and Paul 
sppomaha.com 
3619 X Street  
402-731-4713 
Oración. Servicio. Amor.

STM	� St. Thomas More 
stmbengals.org 
3515 S. 48th Avenue  
402-551-9504 
Santo Tomás More, un 
hombre para todas las 
generaciones, una escuela 
para todos los niños.

DLA	�� Dual Language 
Academy 
OmahaDLA.org  
7430 Hascall Street 	
402-393-2314 
Somos Familia. 		
We Are Family.

NUESTRAS ESCUELAS  PARROQUIAS ASOCIADAS

1.	 �Assumption of the Blessed Virgin Mary 
Our Lady of Guadalupe Church 
5438 S 22nd St. • 402-731-2196

2.	� Holy Cross Parish 
4810 Woolworth Ave. • 402-553-7500

3.	 �Holy Ghost Parish 
5219 S 53rd St • 402-731-3176 

4.	 �Immaculate Conception Parish 
2708 S 24th Street • 402-342-1074 

5.	 �Our Lady of Fatima Catholic Community 
2706 Leavenworth St • 402-341-4560 x103

6.	� Our Lady of Lourdes
St. Adalbert Catholic Church 
2110 S 32nd Ave. • 402-346-0900

7.	� St. Andrew Kim Taegon Catholic 
Community 
2617 S 31st Street •  402-345-1621

8.	� St. Bernadette Parish 
7600 S 42nd Street • 402-731-4694

9.	� St. Bridget - St. Rose Parish 
4112 S 26th Street • 402-733-8811

10.	� St. Francis of Assisi Parish 
4513 S 32nd Street • 402-733-8811

11.	� St. Mary Parish 
3529 Q Street • 402-731-4578

12.	� St. Mary Magdalene Parish 
109 S 19th Street • 402-342-4807

13.	� St. Peter Parish 
2706 Leavenworth Street • 402-341-4560     

14.	� St. Stanislaus Parish 
4002 J Street • 402-731-4152 

15.	� St. Thomas More Parish 
4804 Grover Street • 402-556-1456

16.	� Sts. Peter and Paul Parish 
5912 S 36th Street • 402-731-4578

Estimados colaboradores del Consorcio,

Mientras cerramos otro año transformativo, mi corazón está lleno con 
una gratitud profunda y aún más esperanza. El Consorcio es más que 
una colaboración de escuelas: es un testimonio vivo a lo que sucede 
cuando una comunidad trabaja con fe, propósito y generosidad.

El año pasado ha marcado progreso significativo en desempeño 
académico. He escuchado historias de los administradores escolares 
sobre sus nuevos esfuerzos para ayudar a los estudiantes a crecer. 
Aparece en las calificaciones de pruebas estandarizadas y en otros 
resultados. En la parte académica y más allá, el espíritu de unidad es lo 
que alimenta nuestro trabajo.

Hemos construido puentes sobre vecindarios y experiencias de vida. A través de eso, hemos 
confirmado algo que ya supimos: la educación católica tiene el poder para formar corazones, 
mentes y comunidades. La base que estas seis escuelas han construido nos pone en posición para 
soñar aún más. Viendo hacia adelante, la visión sigue siendo la misma:

Lo que significa día a día es que nuestras escuelas trabajan fuertes para aceptar la inclusividad, 
alimentar el potencial de cada niño dado por Dios, y promover una relación con Cristo.

Estamos comprometidos a dar la bienvenida a más familias, apoyar a nuestros educadores y 
asegurar que cada estudiante se siente reconocido, apoyado e inspirado.

Los retos son reales – pero también la alegría. El movimiento. La promesa. Y nada sería posible sin 
ustedes. Gracias por compartir sus dones, sus oraciones y su fe en nuestra misión.

Con gratitud,

Directora, Mesa Directiva

MESA DIRECTIVA:
• Tammy Blossom, Directora

• Rev. William Bond

• Rev. Mike Eckley
Miembro Entrante

• Joe Flaxbeard
Miembro Entrante

• Vickie Kauffold

• Paula Kehm

• Bree Kotulak

• Rev. John Pietramale

• Jesse Sullivan

• Jay Vankat

• John Wilhelm
Miembro Saliente

MIEMBROS DEL COMITÉ AD HOC:
• Beatriz Arellanes

• Blair Bonczynski

• Cortney Hansen

• Kaitlyn O’Connor

• Andrea Robles

• Silvia Rodriguez

• Maggie Rutford

"Seremos reconocidos por nuestra fuerte identidad católica, comunidad basada en la fe y 
excelencia académica. Empoderamos a los estudiantes a sobresalir e impactar la sociedad 
positivamente, aceptando la diversidad y la innovación en un mundo que sigue cambiando."

TAMMY BLOSSOM, DIRECTORA, MESA DIRECTIVA
MENSAJE DE LA DIRECTORA
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• ¡Ahora Our Lady of Lourdes tiene su primer parque! Fue un proyecto especial gracias a los muchos 
colaboradores de la escuela, ¡y a los estudiantes les gusta su nuevo espacio para jugar! 

• A los estudiantes de segundo y tercer grados les encantaron participar en Marketplace, una tradición de 
más de 30 años donde se visten con ropa del tiempo de Jesús y manejan un mercado con actividades como 
hacer canastas y vender huevos.

• Los estudiantes de séptimo y octavo grados tuvieron compañeros de prekínder y kínder y asistieron la misa 
juntos para formar relaciones sobre grados escolares.

• Empezando en prescolar, todos los estudiantes participaron en la Adoración al Santísimo, promoviendo una 
relación personal con Jesús.

• Los estudiantes de cuarto grado participaron en la Competencia de Deletreo en Español de la Universidad 
de Notre Dame por primera vez - ¡y ganaron sexto lugar!

• Los pasillos de la escuela ahora tienen hermosas y brillantes obras de arte, incluyendo murales de Jesús con 
niños, Nuestra Señora de Guadalupe y los siete temas de la Enseñanza Católica Social – todo con un estilo 
único hispano que conecta con el personal y los estudiantes.

• Holy Cross continuó su tradición anual de “Operación Dar,” recaudando fondos para comidas festivas, 
árboles de Navidad, decoraciones y regalos para familias necesitadas de Holy Cross.

• Más de 16 estudiantes participaron en el programa de robótica y este año, ¡3 de 4 equipos calificaron y 
recibieron reconocimiento en la Competencia Estatal de Robótica VEX!

• Cada clase de Holy Cross participó en la iniciativa Parejas en Oración guiada por la parroquia y los estudiantes 
también participaron en un esfuerzo para orar por los Oficiales de la Policía de Omaha durante el año. 

Dual Language Academy
Directora: Angie Gonzales-Smith
Número de Estudiantes: 267
Establecida en 2018

Holy Cross
Director: James Laville
Número de Estudiantes: 271
Establecida en 1936

Our Lady of Lourdes
Directora: Meg Searl
Número de Estudiantes: 222
Establecida en 1924

• Cada mes, las clases nomina a un “Tigre del Mes” por vivir los valores de la escuela, y cada trimestre, 
honran a un estudiante sobresaliente como el “Tigre del Trimestre."

• Los estudiantes de St. Thomas More aprendieron orar el Rosario regularmente, con devoción cada semana 
en octubre, el Mes del Rosario, y también para otras ocasiones especiales durante el año.

• St. Thomas More agregó un invernadero a su Jardín de Aprendizaje, el cual brinda a los maestros una 
manera de aumentar sus lecciones y enseñar a los estudiantes cómo cuidar la creación de Dios.

• El Equipo de Danza en la escuela practicó sus rutinas espirituales dos veces a la semana y participó en 
eventos de la escuela y el Consorcio, incluyendo programas festivos y el Consortium Crawl.

• Las opciones para actividades extracurriculares siguen aumentando, incluyendo el Club de Tejido, Club de 
Drones, Club de Cómics y más. 

• Los estudiantes de Sts. Peter and Paul produjeron su propio noticiero, aprendiendo habilidades como 
planear, grabar, editar y producir en el Centro de Medios.

• Los estudiantes y personal de todos los grados asistieron la Adoración al Santísimo cada mes por 50 
minutos; oraron, cantaron, escribieron en un diario y pasaron tiempo en silencio con Jesús.

• St. Bernadette celebró Las Posadas por la segunda vez, una tradición hispana religiosa que honra el viaje 
de San José y María cuando buscaron refugio antes de Navidad.

• Se eligieron cuatro estudiantes para el Show de Arte en Duchesne este año y el arte y la música siguen 
siendo una parte muy grande de la cultura escolar.

St. Bernadette
Directora: Lynn Schultz
Número de Estudiantes: 235
Establecida en 1965

Sts. Peter and Paul
Directora: Mary Jenkins (Nueva 2025-2026)

Número de Estudiantes: 256
Establecida en 1926

St. Thomas More
Director: Gary Davis
Número de Estudiantes: 384
Establecida en 1959

SEIS ESCUELAS DE UN VISTAZO
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IMAGEN DEL CUERPO ESTUDIANTIL
(BASADA EN DATOS DEL AÑO ESCOLAR 2024-2025)
La mayoría – 68% - de los estudiantes del Consorcio vienen del Sur de Omaha. Casi la mitad – 48% - de los estudiantes del 
Consorcio viven en vecindarios en los códigos postales: 68105, 68106, 68107. Nuestras escuelas están orgullosas de servir los 
vecindarios que están en su alrededor, mientras damos la bienvenida a estudiantes de toda el área de Omaha.

Hispano Latino 47.2%
Caucásico (no Hispano) 35.5%
Multirracial 9.7%
Moreno/Afroamericano 6%
Asiático 1%
Americano Nativo .6%

TENDENCIAS DE
INSCRIPCIÓN

TODAS LAS ESCUELAS DEL CONSORCIO
(PRESCOLAR HASTA 8° GRADO)

1401

1635

2012/2013 2024/2025
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1600

Introducción del 
modelo del Consorcio

TOTAL DE INSCRIPCIONES

INSCRIPCIONES POR ESCUELA 
(BASADA EN LOS DATOS DEL AÑO ESCOLAR 2024-2025)

0 50 100 150 200 250 300 350 400

256

384

DUAL LANGUAGE ACADEMY 267

STS. PETER & PAUL

ST. THOMAS MORE

235ST. BERNADETTE

222OUR LADY OF LOURDES

271HOLY CROSS

47%
de los estudiantes califican 
para la comida gratuita o a 

precio reducido

64% 
Tasa de diversidad

88% 
Católicos

53% 
de los estudiantes reciben 

asistencia financiera 

1,635
Estudiantes

12
estudiantes de 8° grado 

ganaron becas académicas 
para high school

71%
de los estudiantes de 8° grado 
que se graduaron en el 2025 

se inscribieron en un high 
school católico

30%
de familias reportan que el 

español es el primer idioma en la casa

ANÁLISIS DE LA 
IDENTIDAD ÉTNICA
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La excelencia académica es una prioridad 
compartida por todas las escuelas del 
Consorcio. El año pasado, las escuelas 
continuaron aumentando su desempeño 
en las pruebas STAR, mostrando 
crecimiento en Lectura y Matemáticas.

En el reporte anual del año pasado, 
compartimos orgullosamente que 
los estudiantes del Consorcio habían 
logrado sus calificaciones más altas en 
la lectura. Durante el año escolar 2024-
2025, ¡sucedió otra vez! Los estudiantes 
aumentaron 8.9% entre la Primavera 2024 
y la Primavera 2025, mostrado en sus 
evaluaciones STAR de lectura.

El año pasado en Holy Cross, los maestros 
empezaron a usar datos de STAR junto con 
otros reportes diagnósticos semanales de 
su plan de estudios para experimentar con 
otros métodos de enseñanza. Con esta 
combinación de datos, el administrador, 
James Laville, trabajó con los maestros 
para formar “Grupos de Habilidades” para 
trabajar con cada estudiante al nivel en 
donde está académicamente.

Los estudiantes de kínder a 5° grado 
fueron agrupados por nivel de habilidad 
(no por grado ni capacidad) y se reunieron 
diariamente para recibir instrucción 
enfocada. ¿El resultado? Cada estudiante 
avanzó y nadie se atrasó.

Se va a usar este método el próximo año en 
los grados kínder a 8° grado en Holy Cross.

En todas las escuelas del Consorcio, 
se están usando estrategias parecidas 
informadas por datos para apoyar el 
crecimiento y desempeño. Ya sea a través 
de grupos pequeños, nuevas herramientas 
u otros métodos de enseñanza, los 
educadores están trabajando juntos para 
asegurar que todos los estudiantes, sin 
importar su punto de inicio, tengan la 
oportunidad para florecer. Esto es una de 
las varias maneras que nuestras escuelas 
usan datos para promover el logro del 
estudiante.

AUMENTO EN LA APTITUD DEL 
ALFABETISMO TEMPRANO

AÑO TRAS AÑO
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AUMENTO EN LA APTITUD DE LECTURA
AÑO TRAS AÑO

AUMENTO EN LA APTITUD DE MATEMÁTICAS
AÑO TRAS AÑO

EXCELENCIA EN LA EDUCACIÓN
UN ENFOQUE EN EL CRECIMIENTO DEL ESTUDIANTE

MOMENTOS DESTACADOS
EN EL SALÓN
2024-2025 

• ¡Al menos un estudiante de 8° grado 
de cada una de nuestras escuelas 
(excepto la Dual Language Academy, 
que tendrá su primera clase de 8° 
grado el próximo año escolar) recibió 
una beca académica para un high 
school católico! ¡Fue la primera vez 
alcanzar este logro especial!

• Los Clubes de Robótica de St. 

Bernadette y Holy Cross calificaron y 
compitieron en la Competencia Estatal 
de VEX, mostrando un interés en 
desarrollo por esta actividad. 

• ¡¿Sabían que Sts. Peter and Paul 
también tiene un Club de Drones?!
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LA COLABORACIÓN ES CLAVE
Uno de los factores que contribuye al éxito del estudiante es la 
colaboración entre los maestros y personal del Consorcio. Estos 
días mensuales de colaboración siguen un formato comprobado 
que se llama Comunidades de Aprendizaje Profesional, el cual 
ayuda a los educadores a enfocarse en lo que es más importante: 
el aprendizaje del estudiante. 

Juntos en grupos separados por grado o materia, los maestros 
preguntan y responden a cuatro preguntas clave:

• ¿Qué deben aprender los estudiantes?

• ¿Cómo vamos a saber que lo han aprendido?

• ¿Qué pasará si no lo han aprendido?

• ¿Qué pasará si ya lo han aprendido?

En el 2024-2025, los maestros se enfocaron en examinar los 
estándares de Nebraska y la Arquidiócesis para identificar los 
objetivos más esenciales del aprendizaje. Este trabajo forma la 
base para crear evaluaciones compartidas durante el siguiente 
año – asegurando que cada estudiante sea apoyado, retado y 
preparado para tener éxito.

NUESTROS MAESTROS 
EXPERIMENTADOS Y LLENOS DE FE

78% CATÓLICOS
19% TIENEN UNA MAESTRÍA

PROMEDIO DE 16.5 AÑOS DE EXPERIENCIA

APTITUD EN LECTURA
CRECIMIENTO DURANTE 5 AÑOS
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Los datos muestran el porcentaje de estudiantes que alcanzan o 
sobresalen de los niveles de grados.

Los datos muestran el porcentaje de estudiantes que alcanzan o 
sobresalen de los niveles de grados.

LAS CALIFICACIONES 
DE LECTURA MÁS ALTAS - ¡OTRA VEZ!

72.1% 
11

10



La Escuela de St. Bernadette colaboró con The Culture Project 
(El Proyecto Cultura), una iniciativa nacional que trae misioneros 
jóvenes católicos a las escuelas para hablar con los estudiantes 
sobre la dignidad humana, la virtud y el amor auténtico. Durante el 
año escolar, los misioneros ayudaron a los estudiantes de 7° y 8° 
grados a navegar con claridad, confianza y fe las presiones de la 
cultura moderna.

Durante varias sesiones de clase de Religión, los estudiantes 
exploraron cuatro temas clave: la Dignidad Humana, la Integridad 
Sexual, las Redes Sociales, y la Apologética Católica.

Los misioneros también pasaron tiempo con los estudiantes durante 
su almuerzo, creando oportunidades para tener conversaciones 
casuales y conexiones más profundas. Una visita coincidió con el 
anuncio sobre el Papa León, aumentando la alegría y el sentido de 
la comunidad católica que marcó la experiencia.

La Administradora Lynn Schultz compartió que mientras estaba 
insegura de cómo los estudiantes y padres de familia iban a 
responder, el programa fue bien aceptado. “Los misioneros eran 
amables, fuertes en su fe y valientes en compartir sus experiencias,” 
ella dijo.

Los padres de familia expresaron gratitud que sus hijos pudieran 
explorar temas complejos como la identidad e integridad a través 
de una perspectiva católica.

La misión de The Culture Project – afirmar el valor dado por Dios 
a cada persona – se alineó hermosamente con el compromiso del 
Consorcio de formar a los estudiantes en la fe. Gracias al apoyo de 

la Arquidiócesis de Omaha y donadores generosos, escuelas como 
St. Bernadette pueden brindar a los estudiantes oportunidades 
significativas para reflejarse sobre quiénes son y quiénes van a ser.

En un mundo lleno de ruido y presión, este programa brindó a los 
estudiantes espacio para hacer preguntas, formar la virtud y crecer 
en su entendimiento de ellos mismos y su fe. The Culture Project 
regresará para el año escolar 2025-2026

St. Thomas More es una de pocas escuelas 
católicas en el área de Omaha que ofrece 
Catequesis del Buen Pastor durante el día de 
clases. Los estudiantes de prekínder hasta quinto 
grado pueden experimentar el lugar, llamado el 
atrio, para aprender sobre la vida de Jesús de 
una manera más tangible y significativo. Muchas 
veces se compara con un método de enseñanza 
en la fe inspirado por el método Montessori, ¡y a 
los estudiantes les encanta!

EXCELENCIA EN LA FORMACIÓN EN LA FE

OTROS MOMENTOS 
DESTACADOS
DEL 2024-2025

• Our Lady of Lourdes tuvo su primer programa navideño 
bilingüe, con una recreación de la Natividad.

• El Instituto Evangelium guió la formación en la fe para los 
maestros durante el año.

• Las escuelas trabajaron juntas con las parroquias para 
preparar a 149 estudiantes de segundo grado para 
su Primera Reconciliación y Primera Comunión y 132 
estudiantes de octavo grado para la Confirmación.  

• Se bautizaron catorce estudiantes de St. Thomas More el 
año pasado! Hecho interesante: ¡se bautizó una maestra de 
St. Bernadette durante la Vigilia Pascual pasada!

• St. Bernadette continuó su costumbre de orar por los 
seminaristas de la Arquidiócesis de Omaha y escribirles 
cartas. 

• Dual Language Academy y Sts. Peter and Paul reconocieron 
muchas celebraciones y eventos culturales, incluyendo el Día 
de los Reyes, el cual celebra la Epifanía.

AYUDANDO A LOS ADOLESCENTES A DESCUBRIR SU VALOR

La misión de The Culture Project – afirmar el 
valor dado por Dios a cada persona – se alineó 
hermosamente con el compromiso del Consorcio 
de formar a los estudiantes en la fe.

Una actividad especialmente divertida en 
algunas de nuestras escuelas fue dejar 
estatuillas de “Jesús chiquito” escondidas por 
toda la escuela para que los estudiantes las 
encontraran y las llevaran a su casa.

Gracias a nuestras familias increíbles, 
¡recolectamos 2,986 pares de zapatos durante 
el primer proyecto de servicio colaborativo 
entre todas las seis escuelas del Consorcio! 
Estamos especialmente agradecidos a los 
miembros de la comunidad de Our Lady 
of Lourdes por la inspiración de hacerlo un 
esfuerzo de todo el Consorcio. La donación 
de zapatos fue una colaboración con el 
Stephen Center.

En todas nuestras escuelas, encontrarán arte católico, 
rincones de oración en los salones, frases de la Biblia y otros 
símbolos de nuestra fe que refuerzan el mensaje que Dios 
nos ama y quiere lo mejor para nosotros. Los estudiantes 
también pueden celebrar la misa y asistir la Adoración 
Eucarística regularmente.

LA IDENTIDAD CATÓLICA
EN TODO LO QUE HACEMOS

Dibujada por Malia, St. Thomas More, 8° grado
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RESUMEN DE EVENTOS
UNA COMUNIDAD ASOMBROSA - ¡EN ACCIÓN!

La Directora Ejecutiva, Shannan Brommer, visitó y habló en la mayoría de las parroquias que 

apoyan el Consorcio en el Sur de Omaha para compartir sobre las escuelas.

Tuvimos el primer evento Paletas en el Parque en julio 2024 y más 

de 150 personas del Consorcio asistieron. Para nuestro evento 

en julio 2025, más de 300 personas de todas las seis escuelas se 

juntaron para conocerse y compartir paletas.

Los maestros de todas las escuelas del Consorcio se reunieron cada mes para compartir 

su conocimiento, analizar datos y trabajar juntos para mejorar sus prácticas de enseñanza, 

todo para mejorar el desempeño estudiantil. Estos días de colaboración también 

incluyeron oración, asegurando que los maestros se enfocaron tanto en la excelencia 

académica como la formación en la fe. ¿Sabía que el Consorcio tiene 110 maestros 

certificados con una combinación de 1,785 horas de experiencia? Todo el personal escolar 

completó más de 1,200 horas de desarrollo profesional durante el año escolar.

En septiembre 2024, comenzamos una nueva tradición del Consorcio: una misa con el 

Arzobispo para toda la comunidad del Consorcio. El año pasado fue en la Iglesia Católica de 

Santos Pedro y Pablo y fue una muestra hermosa de nuestra fe compartida y el poder de la 

comunidad. Muchos de los sacerdotes de las parroquias que apoyan al Consorcio ayudaron 

a celebrar la misa y tuvieron una recepción después. ¡La misa del 2025 con el Arzobispo 

McGovern fue en Holy Cross y se ha convertido en uno de nuestros días favoritos del año!

Fue el tercer año que hicimos el Consortium Crawl, un recorrido por camión para visitar 

todas las seis escuelas. El año pasado, más de 30 personas tuvieron la oportunidad de 

visitar y conocer a los estudiantes y personal de cada una de las seis escuelas para ver 

lo que es único de cada una.

Con la ayuda de simpatizantes increíbles, colaboramos para tener tres eventos para apoyar 
la campaña Formando Futuros Brillantes. Estas juntas nos ayudaron a compartir nuestra 
misión y celebrar la generosidad de nuestra comunidad asombrosa. Dato interesante: 
¡Monseñor Gilg, fotografiado aquí con Lynn Schultz, la directora de St. Bernadette, y Gary 
Davis, el director de St. Thomas More, fue el primer director ejecutivo del Consorcio cuando 
se formó en 2012!

Los estudiantes de Our Lady of Lourdes se reunieron con estudiantes de 8° grado 

de otras escuelas del Consorcio y de toda la zona metropolitana de Omaha para la 

Misa Anual de 8° Grado en la Catedral de Santa Cecilia durante la Semana de Escuelas 

Católicas 2025. La comunidad de Our Lady of Lourdes también celebró algo especial 

este año: ¡su centenario!

Como pueden ver, hubo muchas 
oportunidades durante el año escolar 
2024-2025 para que la familia del 
Consorcio se reuniera. Esperamos que 
les gusten las fotos porque destacan la 
alegría, conexión y propósito compartido 
que marcan nuestras escuelas.
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FONDO ANUAL JUNTOS EN CRISTO

El Fondo Anual Juntos en Cristo es la base 
de los esfuerzos del Consorcio para recaudar 
fondos, lo cual es la clave para ayudar a cada 
estudiante a alcanzar su potencial completo.

Cuando usted invierte en el fondo Juntos en 
Cristo, se unirá a una comunidad de otros que 
tienen el objetivo de formar escuelas más 
fuertes y una comunidad más fuerte en el Sur 
de Omaha. Se usan las donaciones a este fondo 
anual para cubrir los gastos operacionales, 
incluyendo mejores planes de estudio, el 
desarrollo de maestros, las oportunidades para 
la formación en la fe y más. Las contribuciones 
al fondo Juntos en Cristo pueden ser 
donaciones de una sola vez o donaciones 
mensuales.

BASADO EN LA 
FE, CRECIENDO
A TRAVÉS DE 
LA GENEROSIDAD

  

GRACIAS ESPECIALMENTE A LOS QUE APOYAN JUNTOS EN CRISTO

Anónimo (1)
Rita y Scot Adams
Connie Aliano
Connie y Larry Almgren

Jeanne y Alan Yerson

Michelle y Jayme Arlen
Carrie Ashley
Micki y Michael Baldino
Ashley y Andrew Bauer
Maggie y Ben Bauman
Padre Frank Baumert
Rebecca Beaudoin
Lisa y Charles Benson
Bradley Bohnert
Blair y Matt Bonczynski
Gaylyn Boone
Ingrid Borghoff

Kate Bradley
Phyllis Brommer

Monica Brown
Jackie y Richard Buchta

Marilyn y Jerry Buresh
Sharon y Dan Burns

Greg Burrows

Thomas Burton

Patty y Jim Buser
Patrick Butler
Arely Cabrera
Meredith Cadwell
Isidro Calderon
Laura y Bob Callahan

Karol y Jim Carroll

Chrissy y Christopher Celio

Barbara Chase

Stefani y John Coleman

Hermana Corrine Connelly

Tish Connelly

Catherine y Rafael Cruz-Montes

Mitchell y Nancy Cubrich
Julie y William Cunningham
Arzobispo Emérito Elden Curtiss 
Heather y Robert Czerwinski
Loretta y Russ Daro
Alexyra y David Daro
Marta Delgado
Mary DeLoa
Alison y Dave Dibelka
Corinne y Dan Dineen
Sue y Mike Dobel
Pat y Bill Dworak

Carol y Gustave Dworak
Betty Eckley

Terri y Mick Eglsaer

Mackenzie Emsick
Elizabeth y Max Engel
Stacey y David Fanciullo
Irma Fernyo 

Kathy Fitzgerald-Grysaert
Jana y Joseph Flaxbeard
Padre Phil Flott
Karen y Michael Fogarty

Carmin y Sean Fogarty

Deborah Fortina

Stephanie y Orion Fox
Liz y David Fox

Elba Franco
Francia Frodyma
Kurt Galas

Kiley y John Gallagher

Joseph Gasnick

Chris Gaul

Leanne y Donald Gifford
Monseñor James Gilg
Dianne Gill
Mary y John Godek
Gayle y Mike Goetz

2024-2025 AÑO FISCAL

MUCHAS GRACIAS A TODOS QUE
APOYAN AL CONSORCIO
A TRAVÉS DE VARIOS ESFUERZOS.

HAGA UN IMPACTO 
DURADERO

Escanee el código QR para 
apoyar nuestras seis escuelas

Esta lista incluye las donaciones del 1 de julio de 2024 hasta 
el 30 de junio de 2025. Se hizo un esfuerzo para asegurar 
exactitud. Por favor contacte a la oficina si nota un error.
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Corona  ($25,000+)
Anónimo (3)
Joanne y Tom Kerins
Suzie y Mike Lawler
Teri y Ron Quinn

Cruz  ($24,999-15,000)
Tammy y Drew Blossom
Mary y Jim Czyz

Dorado  ($14,999-10,000)
Anónimo (1)
Padre Robert English
Brett Frevert 
Lanelle y Rich Herink
Lauren y Mike Hupp
Carol y John Maginn
Jane Neppl
Lori Bruck y David Neubauer
Wendy y Dave Treinen
Karen y Greg Van Dyke

Plata  ($9,999-$7,500)
Diane y Bob McGill
Patricia Quinn

Hierro  ($7,499-$5,000)
Molly y Casey Beran
Steph y Bud Mushlitz
June y Art Neppl
Jamie y Tom Neppl
Kathy y Joe O'Connor
Sue  y Barry Scheinost
Brian Timmerman
Vera y Roman Uhing
Pauline y Ron Wilwerding

Cobre  ($4,999-$2,500)
Doreen y John Griffith
Jane Huerter
Karrie y John Lingo
Sigrid y Mike Moylan
Katie y Cole Naughton
Michaela y Shane Smith
Joanne Stewart
Sherry y Bill Wachtler
Laura y Thomas Walker
Molly y Gary Witt

Bronce  ($2,499-$1,000)
Anónimo (2)

Jean y Jim Ambrose
Anna y Steven Bennett
Margaret Beran
Kristy y Paul Brannen
Shannan y Brad Brommer
Rose y Robert  Campney
Jane Carnazzo y Bob Stutzman
Deanna y Alan D'Agosto
Kathy y Louis D'Ercole
Johna y Mark Duren
Lynette y Marv Dvorak
Padre Michael Eckley
Nancy y Ed  Fitzgerald
Mark Fogarty
Kathy y Mike Gross
Robert Hancock
Mary Pat y Steve Heck
Karen y Tom Jacobi
Cindy Lampe
Arzobispo Emérito George Lucas
Dinah y Edward Manning
Emily y Jay McArdle
Dee y Kevin McCoy
Patty y Paul Mendlik

Jill y George Morrissey
Patty y Ray Neppl
Dawn y Tom O'Brien
Mary y Bill Ochsner
Terry y Hollye Peterson Foundation 
Padre John Pietramale
Michele y Brent Pohlman
Ruth Ann y Ron Popp
Patrick Prince
Margaret y Doug Quinn
Cindy y Patrick Regan
Gary Rosso
Dede y Rob Salerno
Diane y Joe Schwaller
Mary Lynn y Greg Schwietz
Jesse y Jack Sullivan
Eryn y Ben Swan
Amy y Jay Vankat
Nanci Wildman
Kathleen y John Wilhelm
Mary y Terry L. Zach

Donadores en Total: 344
Nuevos Donadores: 97

$549,709
Alianza del Ancla (los nombres de los exalumnos están en legra negrita y los de los padres de familia y abuelos están en letra cursiva)  

Crecimiento en Donaciones 
Año tras Año68%

MUCHAS GRACIAS A LOS 
INDIVIDUOS QUE NOS 
APOYARON DURANTE LA 
SEMANA DE ESCUELAS 
CATÓLICAS Y EL DÍA DE 
DONACIONES CATÓLICAS 
EN NEBRASKA
Este fue el segundo año de 
tener un Día de Donaciones en 
todo el estado para destacar las 
organizaciones y ministerios católicos 
que tienen impacto en las vidas 
de los nebrasqueños. El Consorcio 
de Escuelas Católicas de Omaha 
estaba orgulloso de ser una de las 
organizaciones participando en 
este esfuerzo patrocinado por la 
Arquidiócesis de Omaha, la Diócesis de 
Lincoln y la Diócesis de Grand Island. 
El Consorcio alcanzó el 7° lugar de 100 
organizaciones en la Arquidiócesis de 
Omaha según los dólares recibidos.

106
Donadores en Total

40
Nuevos Donadores

$31,363
recibidos, incluyendo una

donación de $10,000

$20,061
recibidos durante la Semana de 

Escuelas Católicas, incluyendo una
donación de $10,000 y 37 donadores.

Los donadores durante la Semana de 
Escuelas Católicas y el Día de Donaciones 
Católicas en Nebraska están incluidos en la 
lista de donadores a Juntos en Cristo.

DÍA DE DONACIONES
CATÓLICAS EN NEBRASKA

SEMANA DE 
ESCUELAS CATÓLICAS
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Mary y Robert Gonderinger
Angie Gonzalez-Smith y Leigh Smith
Elvia Gregorio 
DeWayne Greim
Joan Grinbergs
Kathleen Guttermann
Louis Halamek

Mary Kay y Thomas Halpin
Christi Halsey
Cortney Hansen
James Harshman
Judy y Randy Haug

Elaine Heaston

Mary Katherine y Bill Helget
Charlene y Roger Helgoth
Deb y Jim Herchenbach
Shannon y Adam Herink
Erick Hernyez
Angel Herrera
Cara y John Hilgert

Patricia Hire

Margaret y Tom Hoarty

Nora Hugo
Padre Norman Hunke
Judith y Joseph Hurd
Cindy y Jim Jyrain
Nicole y John Jesse

Catie y Brian Johnson
Karen Johnson

Amy y Christopher Johnson
Elizabeth y Kevin Joyce

Brynn y Cooper Kanne
Vickie y Andrew Kauffold
Paula y Joseph Kehm
Betsy Kish
Michelle Kramer
Kristy y Bob Krupa
Nancy y Dan Kuhl
Antoinette Kuhry y Thomas Haeuser

Chris Langdon
Nancy y John Langenfeld

Paula y James Lavelle
Lisa y James Laville
Phyllis y Les Lawless
Patricia y Rex Leibert

Mary y Mike Leighton
Brian Lenz
Lesa y Bill Lindsay

Greg London

Lisa y Joel Long
Marian y James Loyet
Gabriel Luna
Yanet Luna Nava 
Terri y Joseph Lynch
Jim Lynch

Gretchen Mack

Anne y Pat Mahoney
Cheryl y Mario Martinez

Rebecca Martinez
Valery Martinez
Daniel Matuella
Mary May
John Mayhan

Joan y Ed McCarthy
Margaret McCoy
Dan McGill
Beth y Ed McGill
Anne y Jay McGill
Catherine McGowan
Susan McMannama
Karen y Michael McMillan

Julie y Mark McNamara

Colleen McQuillan-Johnson
Laura   y Dan Meixner
Annie y Tom Messersmith
Frances Mignon
Elizabeth Moberg
Toody y Kody Moffatt
Kay y Jack Monzingo
Liz y Jacob Moore
Monica Mora-Hylos y David Hylos

Mary Corinne y Tom Morinelli

Elizabeth Musser
Chris y Scott Nelson
Wendy y Larry Neppl
Theodore Nestroyl

Kathleen y Mark Niebauer

Katherine Noden
Ramon Nolazco Vallejo
Meghan O'Brien-Gerken y Benny Gerken

Julie y John O'Connor

Kaitlyn y Brendan O'Connor
Mary Jane O'Donnell
Syie O'Neill
Mary Osterloh
Kelly Overfelt

Daniela Padilla
Cathie y Arman Pajnigar
Calla Pappas
Pamela y Bill Paschang

Joyce y John Passarelli
Norene y Kenneth Pavlik
Joshua Pfeifer

Kari y Michael Pierson

Vera y Lee Pietramale
Colleen y Rick Pivovar

Kris y Daniel Placzek
Jennifer y Jeff Poeppe
Anne y Tom Pogge
Matt Pohren
Megan y Joseph Poler
Josah Powers

Patricia y Wilbur Pupkes

Bernadette y Mark Radachi

Charlotte Reyes
Patty y Kerry Rezek
Wendy y Daniel Riskowski
Maureen y Jon Roberts

Denise Rockwell
Mary y Dan Rommelfanger

Michael Root
Collene y Paul Sabaliauskas
Kimberly Sathyan
Michael Scherr

Lynn y John Schultz

Meg y Chris Searl
Lynnette y Monty Sellon
Gina Sequenzia

Julie y Michael Sharp
Joe Sheridan
Lynne Silbernick
Abby y James Skradski
Frances y Bruce Smith
Mary y William Smith
Patro Speer
Joan y Verl Squire
Marsha y James Stewart

Rebecca y Don Swanson
Jade y Travis Tangeman
Dolores Terwey
Christina y Tony Thomas
Raymond Thuma
Catherine Tierney
Megan y Michael Timmerman

Domingo Toledo 
Laurie y Joe Tomasek

Clark Toner
Richard Tusa

Octavio Vargas
Pat y Tim Vaughn 
Nancy Veasey

Maureen y Jim Waldron
Kristin y Daniel Walsh
Ellen y Herman   Weist
Phillip Wilhelm
Dave Wilhelm
Rose Marie y Bernard Wilson

Shelley y Brad Winking
Pam y Rick Witt
Michelle y Patrick Wolf

Christopher Wright
Sam y Kevin Yandell

Rachael Zabokrtsky
Christine y Joseph Zadina

Kathy y Milton Zadina

Robert Zielinski
Katie y Rob Zimmerman
Padre Damien Zuerlein

Organizaciones de Negocios
& Fundaciones

Arquidiócesis de Omaha 
Casey's General Store
Christ the King Parish
Costco Wholesale Corporation
Google
Kiewit Corporation
Linkedin
Prenger Solutions Group, LLC
Red D Plumbing
The Kroger Co.
Union Pacific Blackbaud Giving Fund
Union Pacific Fund for Effective Government
United Parcel Services (UPS)
United Way of the Midlands
Yahoo Employee Foundation

CAMPAÑA FORMANDO FUTUROS BRILLANTES EN CRISTO
La campaña Futuros Brillantes sigue formando el legado de la educación católica en el sureste de Omaha para asegurar que 
nuestras escuelas tengan el mismo fortalecimiento en el futuro. Comenzamos esta campaña con un objetivo de $7 millones, y 
estamos orgullosos de compartir que el año pasado, superamos $4 millones gracias a la generosidad de los donadores en la lista 
abajo. Los fondos se han usado para aumentar los salarios de los maestros, ofrecer más asistencia financiera a nuestras familias y 
hacer actualizaciones importantes en las instalaciones.

Anónimo (6)
Jennifer y Demetrio Aguila
Connie y Larry Almgren
Jean y Jim Ambrose
Padre Daniel Andrews
Ashley y Andrew Bauer
Anna y Paul Bavaresco
Lee y Tom Belford
Sam Bender
Tom Berger
Cathy y Dan Bernard
Debbie y Bob Bezousek
Rita Bianchi
Tammy y Drew Blossom
Marie Bohls
Lauren y Dan Bopp
Stephen Bosiljevac
Mary Beth Bryeau
Patricia Brennan
Shannan y Brad Brommer
Bridget y Jon Brooks
Meg y Jim Brudney
Patricia y David Bruening
Helmut Brugman
Greg Burrows
Rebecca Buxter
Laura y Bob Callahan
Molly y Josh Carpenter
Donita y Joseph Casas
Liz y Tom Champion
Linda y James Coniglio
Jennifer y Richard    
  Cunningham
Dee y Joe Cvetas
Marilyn y Robert Czerwinski
Mary y Jim Czyz
Alice Dahir
Karen Daniel
Betty y Ric Darrell
Mauricio Davila

Jane y Louis Deluca
Karen Drews
Johna y Mark Duren
Carol y Gustave Dworak
Betty Eckley
Deb y Mike Eglseder
Donna y Dave Erker
Bernadette y Paul Esposito
Annette Everhart
Cece y Rick Fanciullo
Louise y Joseph Ferrante
Tim Fitzgerald
Jana y Joseph Flaxbeard
Garold Gabel
Kurt Galas
Dale Geistkemper
Monseñor. James Gilg
Dianne Gill
Cynthia y Mike Glassman
Georgia y Robert Goltl
Jean y Ron Gordon
DeWayne Greim
Joan Grinbergs
Michelle y Dan Grzywa
Michelle Guinn
Cheri y Tom Hassenstab
Judy y Randy Haug
Elaine Heaston
Elaine Heath
Heider Family Foundation
Margaret y Tom Hoarty
Sheila y Dan Hoffmann
Holy Cross Catholic Church
Suzanne y Dennis Hopp
Marlene y Bob Jansen
Beth y Mike Jareske
Theresa Tworek-Jensen & Thomas 
  Jensen
Jennifer y Chris Jerram
Mary y Rod Jewell
Meg y Stephen Jones

Ursula Kalinowski
Vickie y Andrew Kauffold
Mary Kechely
Paula y Joseph Kehm
Sharon Kelly
Mary y Stephen Kenny
Joanne y Tom Kerins
Colleen y Mike Kirk
Kathy y Bill Kizer
Wende y John Kotouc
Susan Kratochvil
Jody y Michael Krupski
Katrina Lane
Ann y Michael Laughlin
Lavigne Family Foundation
Lesa y Bill Lindsay
Arzobispo Emérito George 
  Lucas
Carol y John Maginn
Paul Maginn
Maureen y Dan Maher
Cheryl y Mario Martinez
Anna y John May
John Mayhan
Nancy y Mike McCarthy
Dee y Kevin McCoy
Holly McCoy
Diane y Bob McGill
Ann y Jim McGill
Tim McGill
Therese McGrath
Mirya McQuillan
Judith y Douglas McWilliams
Laura y William Meis
Charles Mell
Kathy Miles-Schreiber
Suzanne y Jeff Miller
Mimi y Matt Miller
Marlo y Chuck Monico
Kathleen y Charles Monico
Kathleen y Gerald Monico

Kay y Jack Monzingo
Monica Mora-Hylos & David 
  Hylos
Mary Corinne y Tom Morinelli
Mary y Thomas Murnan
Thomas Myers
Carol y Charles Nelson
Mike Nelson
Lucy y Roy Neneman
Kathleen y Mark Niebauer
Taryn Ninemire
Katherine Noden
Susan Noler
Kathy y Joe O'Connor
Jennifer y Jerry O'Doherty
Margaret y Donald Ojeski
Debbie y Mark Ordway
Our Lady of Lourdes - St. 
  Adalbert Catholic Parish
Julia y Jeffrey Palzer
Maureen Panzer
Mary y Paul Parr
Jenny y Matt Peters
Padre John Pietramale
James Pietro
Cheryl y Daniel Placzek
Kris y Daniel Placzek
Michele y Brent Pohlman
Theresa Ptacek
Judie y Michael Quint
Paul Quint
Marie y Thomas Reardon
Lorrie y Paul Reed
Cindy y Patrick Regan
Carmen Richardson
Tom Richter
Judy y Jack Robak
Fran Root
Diane Rosenthal
Therese y Thomas Rudersdorf

Ryan Foundation
St. Joan of Arc Parish
St. Mary Magdalene Parish
St. Thomas More Parish
Mary Ellen y Dan Scholz
Nancy y Tim Schrack 
Lynn y John Schultz
Scott Searl
Amy Sellon-Goldsberry y Jake 
  Goldsberry
Janet y Ken Sorensen
Kathie y John Styeven
Christine y Raymond Stavneak
Ruth Sullivan
Jesse y Jack Sullivan
Rebecca y Don Swanson
Chad Swantz
Syra y Larry Sykora
Laurie y Joe Tomasek
Wendy y Dave Treinen
Janet y Tom Van Haute
Ann Van Osdel
Amy y Jay Vankat
Mayra Vargas
Joni Visek
Marialyce y Tom Walsh
Diane y Kevin Warneke
Gail Werner-Robertson y Scott 
  Robertson
Rita Wesely
Stefanie y Chris Wiedenfeld
Kathleen y John Wilhelm
Dave Wilhelm
Barbara Wilson
Greg Wilson
Mary Kay Miller y John 
Wingender
Debbie y Gerard Zornow
Carrie y Daniel Zoucha

GRACIAS ESPECIALMENTE A LOS QUE APOYAN FORMANDO FUTUROS BRILLANTES
DONACIONES DE 1 DE JULIO DE 2024 AL 30 DE JUNIO DE 2025 (Exalumnos en letra negrita y Padres de Familia y Abuelos en letra cursiva)

Total de Donadores

241

$4,351,695

Total desde el 30 
de junio del 2025

18 19



DONACIONES EN MEMORIA Y HONOR
Una manera significativa de apoyar la misión del Consorcio es a través de 
Donaciones para recordar u honrar a alguien. Gracias a los que han recordado a 
las personas vivas y que han fallecido que tuvieron impacto en sus vidas con una 
donación al Consorcio.

En Memoria de Julie Cunningham
Kristi Berger
Margaret Blyford
Halle y Paul Blecha
Madonna Braun
Barbara  Brooks
Jeanne Brown
Diane y John Carlson
Cathy Carroll
Lucille y John Catalano
Susan Coghill
Michael Cunningham
Makenzie Cunningham
Gisele Daigle
Rebecca y Paul Derks
Alfred Descoteaux
Kailey y Ian Dollen-Oliveto
Carol y Tucker Fagan
Kami y Christopher Findall
Karen Giddens
Cheri y Pete Gimenez
Gayle y Mike Goetz
Cherrise Gorsuch
Doreen y John Griffith
Becky Grosserode
Elizabeth Hajek
Mary Kay y Thomas Halpin
Julie y John Hartman
Mary Anne y David Hoover
Bonnie y John Hurst
Vickie y Andrew Kauffold
Joe Kreski
Diane y Mark Kueny
Edward Lamoureux
Roseanne y J Patrick Lenz
Linda y Jason Lytle
Jane y Larry Masur
Angela Maynard
Ladonna McCabe
Dawn McElligott
Mary y Russell Meyer
Brigid y John Mordeson
Lori y Tony Murante
Susan y John Naatz
Nancy Nalty

Mike Patterson
Joyce y Michael Pfeifer
Theresa Ramelb
Shelly y Jeff Reiner
Linda Riesselman
Kate Schiller
Mary y James Schneider
Marikay y Thomas Schwaller
Russ Schwarz
Noel Senecal
Cailin Silcox
Jan y Tom Simpson
Jennifer y Aaron Smith
Ellen Snoddy
Theodore Snoddy
Colleen Sudbeck
Kathleen y James Talcott
Teresa y Scott Tessmer
Mandy Tessmer-Yahnke
Julie y Terry Thielen
Kat Turco
Susan y John Vaughan
Mary Ann Walsh
Lou Ann y Bob Wiechman
Melanie  Wolff
Emily Zachary
Yahoo Employee Foundation

En Honor de
Arzobispo Michael McGovern
Padre John Pietramale
Christ the King 
De Ann y James Stolze

En Memoria de Janet Brunnert
Padre John Pietramale

En Honor de
Arzobispo Emérito George Lucas
Padre John Pietramale
Christ the King

En Honor de
Arzobispo Emérito Elden Curtiss
Padre John Pietramale
Christ the King

TENIENDO UN IMPACTO
El Consorcio es profundamente agradecido por los que han creado 
fondos nombrados que benefician nuestra misión anualmente. Todos 
tienen un impacto en nuestros estudiantes, familias y comunidades 
escolares. Si está interesado en crear un fondo nombrado para 
beneficiar el Consorcio, por favor contacte a Shannan Brommer a 
sbrommer@archomaha.org o al 402-590-2810. 

BECAS
Mary y Blase Cupich Memorial Scholarship Endowment Fund
Anne Marie y John F. Daly Endowment Fund
Ann M. y Don N. Mickells Endowment Fund
Bishop Anthony Milone Tuition Assistance Fund
Eleanor M. Rosso Educational Fund
Kathy y Gene Schwarting Endowed Scholarship
Rita T. Starr Educational Fund
Monseñor. Richard A. Wolbach Tuition Assistance Fund

SUBVENCIONES
Catholic Future Foundation 
Koch Foundation, Inc
Mammel Family Foundation
Ryan Foundation
St. Robert Bellarmine Bella Festa Award

DONACIONES EN ESPECIE
Jennifer y Matt Dwyer
Bill Ervin 
Bob Ervin 
Colleen McQuillan-Johnson 
Project Advocates LLC
Siena Francis House

DONACIONES ESPECIALES
Estamos increíblemente agradecidos por los que han ofrecido apoyo 
extraordinario al Consorcio a través de su ayuda con programas 
especiales u operaciones generales durante el año. Su generosidad 
ayuda los esfuerzos estratégicos en nuestras escuelas.

Anónimo (1)
Arquidiócesis de Omaha
Nancee y Rick Berger
CFO Systems LLC
Janet DeRuiter
Peter Fink
Heider Family Foundation
Tamyra y William Hower

Julie y Kevin Kaminski
Suzie y Mike Lawler
Laura Low
Nancy y Mike McCarthy
Laura Olderog
Teri y Ron Quinn
Ron Timmerman
Las Hermanas de Caridad

Nos puede ayudar a formar futuras 
generaciones de estudiantes del Consorcio. 
A través de incluir el Consorcio en sus planes 
financieros o de patrimonio, puede brindar 
apoyo duradero para el éxito estudiantil. 
Es sencillo crear un plan para donaciones 
planeadas y no cuesta nada durante su vida, 
pero pueden tener un impacto duradero.

Este tipo de impacto significa mucho para 
Amy y Jay Vankat. Como donadores de 
legado, su conexión al Consorcio llega hasta 
1918 cuando su abuela se graduó en la Escuela 
Primaria de Asunción. Después de pasar 
décadas en las escuelas católicas en el Sur de 
Omaha, ahora es parte de la Mesa Directiva.

Él y su esposa Amy recientemente decidieron 
incluir el Consorcio en sus planes de patrimonio 
a través de crear un fondo nombrado en la 
Catholic Future Foundation para brindar ayuda 
financiera.

DONACIONES 
PLANEADAS
UNA MANERA PODEROSA DE
INVERTIR EN EL FUTURO DE LA
EDUCACIÓN CATÓLICA

Escanee el código QR 
para aprender más sobre
su historia

"Incluir el Consorcio en nuestro plan de patrimonio 

fue una manera pequeña de recompensar a todos 

los que han sacrificado para ayudarnos." 

- Amy y Jay Vankat
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Stephanie Hernández se graduó en St. Peter and Paul (SPP) en el 2017. 
También es graduada de Mercy High School y la Universidad de
Creighton donde fue reconocida como una Académica Grit de 
Creighton. Hoy, es asistente en el Centro para el Avance de Inmigrantes 
y Refugiados, usando sus habilidades bilingües para formar puentes y 
abrir puertas a otros.

Stephanie dijo que su educación católica le ayudó a crecer en fe, 
conocimiento y entendimiento de los demás. Disfrute la siguiente 
entrevista con Stephanie sobre su experiencia en SPP.

Q: ¿Qué le gustó más sobre su escuela?

A: Pienso que lo que me gustó más fue poder celebrar las costumbres 
culturales en SPP. Pude celebrarlas y muchos otros estudiantes y 
maestros aprendieron sobre esas costumbres. Siento que fomentó 
apreciación y hospitalidad.

Q: ¿Qué se acuerda sobre sus maestros?

A: Muchos maestros usaron métodos únicos y estaban dispuestos a 
aprender sobre los estudiantes. Siempre trataban de buscar nuevas 
maneras de mantener a los estudiantes enfocados y motivados para 
salir de su zona de comodidad. Mi maestra de inglés usó diferentes 
métodos creativos que me ayudaron a ser más creativa en mi escritura. 
Mi maestra de tecnología siempre estaba planeando algo para que 
los estudiantes estuvieran enfocados con la producción de noticias, el 
periódico y aprender hacer código y trabajar con robots. Podría decir lo 
mismo sobre muchos otros maestros también.

Q: ¿Cómo cree que SPP le preparó para el high school?

A: Fue casi como una experiencia holística. Aprendí cómo ser 
responsable y bien preparada para un nuevo cambio, y también aprendí 
cómo formar una comunidad acogedora para todos.

Q: ¿Cómo ha sido su experiencia después de graduarse de SPP?

A: En Mercy High School, estaba involucrada en Abriendo Puertas, un 
grupo que brindó conocimiento y costumbres culturales a la escuela. 
En Creighton, aprendí sobre los valores jesuitas, los cuales reforzaron 
el significado de dar la bienvenida a todos. Mi educación católica me 
ha ayudado a crecer de maneras diferentes y me ha preparado para 
contribuir significativamente a la comunidad. 

EXALUMNA DESTACADA

STEPHANIE HERNÁNDEZ
Graduada de Sts. Peter and Paul, Clase de 2017

Exalumna de Mercy High
Ganadora de la Beca Creighton Grit

INGRESOS DE OPERACIÓN

Colegiatura y Pagos

Apoyo Parroquial

$1,916,174

$2,391,015

$3,660,605

Programas Auxiliares y Otro

$7,967,794Total de Ingresos de Operación

GASTOS DE OPERACIÓN

Salarios y Beneficios $8,754,168

Apoyo para Instrucción y Programas $3,255,737

Administración, Mercadotecnia 
y Desarrollo

$1,473,076

Total de Gastos de Operación $13,482,981

INGRESOS DE CONTRIBUCIONES Y DONACIONES

Becas Financiadas por la Comunidad $2,102,964

Apoyo Anual de Operaciones $1,717,943

Campaña de Formando Futuros Brillantes $2,350,539

Otras Donaciones $1,130,909

Total de Ingresos de 
Contribuciones & Donaciones	  

$7,302,355

Total del Excedente $1,787,168

27%

17%

14%

15%

11.0%
3.8%
27%	

Colegiatura 
y Pagos

Apoyo 
Parroquial

Programas 
Auxiliares/Otro

Becas 
Financiadades 
por la 
Comunidad

Contribuciones 
y Donaciones

INGRESOS POR %

65%

24%

11%

Salarios y 
Beneficios

Administración, 
Mercadotecnia y 
Desarrollo

Apoyo para 
la Instrucción 
y Programas

GASTOS POR %Gracias a su generosidad, este excedente ayudará a sostener
y fortalecer nuestra misión para futuros años.

Estos números no están auditados.
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Gracias
"He estado muy feliz que mis hijos están recibiendo no solamente una educación 
excelente sino también que esté dirigida a sus necesidades individuales. También, 
nuestro director es muy activo con los estudiantes y realmente llega a conocer a 

cada uno de ellos"

-Elizabeth Roynesdal, Madre de Familia en Holy Cross


